
ШВЕЙНАЯ МАШИНКА R1104-100



Привет! Я ваша новая швейная машинка RAGEX и я стану 
надёжным помощником в ваших швейных делах!  

Далее я расскажу вам, как со мной обращаться, чтобы я 
радовала вас стабильной работой и долго служила.

Но если вдруг у вас какой-то срочный вопрос, мои помощники 
всегда на связи с 9.00 до 21.00 (мск).
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Техника
безопасности

•	 Перед использованием устройства прочитайте инструкцию пользователя.  

•	 Используйте прибор только по его прямому назначению, описанному в данной инструкции. Устройство предназначено для 
использования в домашних условиях. Не используйте его в коммерческих или промышленных целях.

•	 Устройство не предназначено для использования детьми. Не оставляйте прибор рядом с детьми без присмотра. Не позво-
ляйте детям играть с упаковкой, самим устройством или частями устройства.

•	 Перед использованием убедитесь в целостности кабеля питания и вилки. Не используйте устройство, если присутствуют 
любые повреждения кабля питания или вилки.

•	 Не допускается подключение прибора к разветвителю или удлинителю, в который уже подключены другие электроприборы.

•	 Следите, чтобы кабель питания устройства не был вблизи объектов, которые могут его нагревать, пережимать, повреждать, 
а также вблизи воды.

•	 Не допускайте попадания жидкости внутрь корпуса прибора, на кабель питания. Не погружайте устройство в воду и другие 
жидкости. Это может привести к поражению электрическим током.

•	 Во избежание травм не допускайте попадания пальцев, а также прядей волос в зону работы иглы.

•	 Всегда ставьте выключатель в положение «OFF» и отключайте от сети при замене любых деталей и при таких манипуляциях 
как заправка верхней нити в иглу, смена иглы, заправка нижней нити, смена прижимной лапки и т.д.

•	 Устройство должно быть установлено на устойчивой поверхности и так, чтобы окружающие предметы не мешали его работе.

•	 Не эксплуатируйте прибор без присмотра! Если вам необходимо покинуть рабочее место, всегда выключайте прибор и 
вынимайте вилку из розетки.
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•	 Всегда отключайте прибор от сети, когда он не используется.

•	 Не прикасайтесь к проводам устройства, а также к корпусу работающего устройства и его крышке мокрыми руками. 
Не протирайте подключенное к сети устройство влажной тряпкой.

•	 Швейная машина должна работать только с открытыми вентиляционными отверстиями. Регулярно очищайте вентиляционные 
области машины и ножную педаль от пыли, грязи и остатков материи.

•	 Не вставляйте вилку сетевого кабеля устройства в розетку, пока не установлены все необходимые аксессуары.

•	 Используйте только оригинальную игольную пластину. Использование неоригинальной игольной пластины может привести 
к поломке иглы.

•	 Не используйте гнутые иглы.

•	 Чтобы предупредить поломку иглы, не тяните ткань во время шитья.

•	 После использования отключите вилку от электросети и проследите, чтобы она не находилась вблизи огня или воды.

•	 Запрещены самостоятельный ремонт прибора или внесение изменений в его конструкцию. Ремонт прибора должен произ-
водиться исключительно специалистом авторизованного сервисного центра.

•	 При возникновении неполадок в работе устройства немедленно отключите его от сети питания.

•	 Во избежание опасности, этот прибор не должен питаться через внешнее коммутационное устройство, такое как таймер.

•	 В случае несоблюдения пользователем условий настоящей инструкции компания-производитель не несет ответственности 
за вред, причиненный вам и вашему имуществу.



Технические
характеристики

Мощность 7.2 Вт

Напряжение 220-240 В, 50/60 Гц

Тип управления Электромеханическое

Тип челнока Ротационный горизонтальный

Режим обработки петли Полуавтомат

Количество скоростей 2 скорости + педаль

Количество швейных операций 12

Скорость шитья 350 стежков/мин

Типы стежков Прямая мелкая строчка (игла по центру)
Прямая средняя строчка (игла по центру)
Строчка для обметывания петель
Строчка для обметывания петель
Прямая крупная строчка (игла по центру)
Прямая средняя строчка (игла слева)
Строчка простой зиг-заг 1
Строчка простой зиг-заг 2
Краеобметочная строчка
Краеобметочная строчка для тонких тканей
Строчка простой зиг-заг 3
Строчка простой зиг-заг 4

Максимальная длина стежка 4 мм

Максимальная ширина стежка 5 мм

Максимальная высота подъема лапки 5 мм

Материал корпуса Пластик

Реверс Да

Регулировка скорости шитья Да

Линейка на корпусе Да

Длина кабеля питания 2 м

Длина кабеля педали 2 м
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Вследствие постоянного совершенствования продукции производитель сохраняет за собой право на внесение изменений в кон-
струкцию, комплектацию и технические характеристики. Правила безопасности для пользования устройством при этом остаются 
актуальными.

Мощность 9 Вт

Напряжение 220-240 В, 50/60 Гц

Тип управления Электромеханическое

Тип челнока ротационный горизонтальный

Режим обработки петли полуавтомат

Количество скоростей 2 скорости + педаль

Количество швейных операций 12

Скорость шитья 350 стежков/мин

Типы стежков Прямая мелкая строчка (игла по центру);
Прямая средняя строчка (игла по центру);
Строчка для обметывания петель;
Строчка для обметывания петель;
Прямая крупная строчка (игла по центру);
Прямая средняя строчка (игла слева);
Строчка простой зиг-заг 1;
Строчка простой зиг-заг 2;
Краеобметочная строчка;
Краеобметочная строчка для тонких тканей;
Строчка простой зиг-заг 3;
Строчка простой зиг-заг 4

Максимальная длина стежка 4 мм

Максимальная ширина стежка 5 мм

Максимальная высота подъема лапки 5 мм

Материал корпуса Пластик

Реверс Да

Регулировка скорости шитья Да

Линейка на корпусе Да

Длина кабеля питания 2 м

Длина кабеля педали 2 м

Размеры товара (ДхШхВ) 255 (265 с крутилкой) х120х240 мм

Размеры товара с упаковкой (ДхШхВ) 322x160x310 мм

Гарантийный срок 1 год



Комплектация
и описание 8

Педаль (1 шт) Катушка 
с нитью (2 шт) Шпулька (2 шт) Иголка (1 шт) Нитевдеватель (1 шт) Адаптер 

питания (1 шт)

Состав набора

•	 Маленький чехол для хранения
•	 Катушки с нитками х 12 цветов (случайные цвета)
•	 Металлический наперсток х1
•	 Сантиметровая лента 1,0×150 см х1
•	 Маленький вспарыватель швов х1
•	 Металлические ножницы х1
•	 Иглы с жемчужной головкой х2
•	 Английская булавка х1
•	 Пуговицы с 4 отверстиями 11 мм х3
•	 Металлические нитеводители х2
•	 Комплект иголок 10 шт в пластиковом кейсе
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Перед началом
использования

•	 Аккуратно достаньте устройство и его комплектующие из коробки. Снимите все упаковочные материалы. Убедитесь, что все 
комплектующие на месте, не имеют повреждений, сколов и других дефектов.

•	 После транспортировки или хранения при низких температурах необходимо выдержать прибор при комнатной температуре 
не менее 2 часов перед включением.

•	 Протрите корпус изделия слегка влажной тканью. Вытрите насухо. Не промывайте швейную машину под водой!

•	 Установите прибор на ровную, чистую и сухую поверхность.

•	 Далее переходите к подключению швейной машины, предварительно убедившись, что регулятор скорости установлен в 
положение «OFF».

•	 Устройство может работать от батареек или от сети. Если вы планируете работать от батареек, переверните швейную ма-
шинку и снимите крышку батарейного отсека. Вставьте 4 батареи формата АА в отсек и закройте крышку батарейного отсека.

•	 В случае, если вы планируете использовать ножную педаль, подключите её в соответствующий разъём, который находится 
на задней части корпуса.

•	 Подключите адаптер питания к соответствующему разъёму, а вилку кабеля питания – в сеть.

•	 После пробного запуска новая швейная машинка может издавать запах пластика. Это нормальное явление для новой техники, 
запах исчезает после нескольких использований. Он связан с обгоранием смазки и не влияет на работу прибора.
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Использование

•	 Заправка нити в швейную машинку 

ШАГ 1.  Поверните маховик против часовой стрелки, пока игла не станет в наивысшее положение.

ШАГ 2. Установите катушку ниток на стержень для катушки (2) и зафиксируйте крышкой. Отмотайте с катушки немного нити.

Установите катушку так, чтобы нить выходила позади нее, когда вы смотрите на машинку спереди. 
Это обеспечит стабильную работу при шитье.
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ШАГ 3. Вытяните нить с установленной сверху на швейной машине катушки. Протяните нить влево 
по верхней стороне швейной машины и проведите ее через расположенный там же нитенаправитель (1). 
Нитенаправитель представляет собой выступающую пластиковую деталь, за которую цепляется нить, 
прежде чем пойти вниз.

ШАГ 4. Следуя указаниям стрелок на корпусе швейной машины, потяните нить с нитенаправителя на себя. Далее необходимо 
зацепить нить за пластиковый натяжитель (4), расположенный ниже спереди на корпусе швейной машины, а затем снова поднять 
нить вверх. В результате спереди нить образует собой вытянутую вверх букву «U».

ШАГ 5. После оформления нитью своеобразной буквы «U», нужно провести нить через отверстие расположенного вверху 
нитепритягивателя, а затем опустить ее вниз по направлению к игольному механизму.

Нитепритягиватель представляет собой металлическую деталь, которая выступает из корпуса швейной машины из щели второго 
нитенаправителя. У нитепритягивателя есть специальное отверстие, через которое должна пройти нить.

ШАГ 6. Потяните нить вниз к игле. Зацепите нить за последний нитенаправитель над иглой, а затем вденьте нить в небольшое 
игольное ушко и с противоположной стороны вытяните хвостик длиной около 10 см.

ШАГ 7. Затем проведите хвостик нити под лапку швейной машины через имеющуюся в ее передней части прорезь. Теперь верхняя 
нить швейной машины полностью заправлена, и вам остается лишь заправить нижнюю нить перед тем, как можно будет приступить 
к шитью.

Обязательно проведите нить за нитенаправителем, а не перед ним, чтобы потом она могла спокойно спуститься вниз 
по передней стороне швейной машины и дальше проложить там U-образный маршрут.
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•	 Заправка нижней нити (установка шпульки)

ШАГ 1. Поверните маховик (3), чтобы поднять иглу в крайнее верхнее положение. 
Поднимите рычаг прижимной лапки.

ШАГ 2. Сдвиньте защитную пластину челночного отсека вперёд и заправьте в него шпульку, оставив хвост нити около 10 см.

ШАГ 3. Держите край нити свободно левой рукой. Правой рукой в это время поворачивайте маховик (3) по часовой стрелке, пока 
он не опустится до конца вниз и опять не поднимется в крайнее верхнее положение.

ШАГ 4. Слегка подтяните нить, которую вы держите левой рукой и заберите нижнюю нить, которая появится в петле верхней 
через прорезь игольной пластины. Затем вытяните обе нити и откиньте их назад, оставив хвост около 10 см.
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•	 Шитьё

Если требуется дополнительный свет, нажмите кнопку «ON», расположенную на корпусе, слева 
от иглодержателя. Нажмите кнопку ещё раз, чтобы выключить свет.

ШАГ 1. Поверните маховое колесо сбоку швейной машинки против часовой стрелки, чтобы поднять 
иглу в крайнее верхнее положение. Поднимите прижимную лапку и расположите ткань, которую 
Вы хотите шить под лапку.

ШАГ 2. Опустите прижимную лапку, опустив рычаг прижимной лапки вниз. Выберите нужный тип 
стежка на регуляторе выбора строчки. Ниже Вы найдете более подробную информацию о каждом 
варианте строчки.

ШАГ 3. Швейная машина может работать двумя способами: с ножной педалью или с переключателем 
скоростей вручную. 

Для управления швейной машиной педалью просто нажмите ногой на педаль для начала шитья 
и снимите ногу с педали для остановки.

Для ручного управления сдвиньте «переключатель скоростей» вправо к знаку «L», если вам нужна 
медленная скорость или еще правее, к знаку «H», чтобы скорость шитья была выше.  
Для остановки шитья сдвиньте переключатель в положение «OFF».

ШАГ 4. Направляйте ткань руками по мере шитья. Следите, чтобы ваши пальцы были на безопасном расстоянии от работающей иглы.

ШАГ 5. После того, как нужная строчка будет прошита, отпустите педаль или переведите ручной переключатель скоростей в ре-
жим «OFF».  Поверните маховое колесо сбоку швейной машинки против часовой стрелки, чтобы поднять иглу в крайнее верхнее 
положение. Поднимите прижимную лапку с помощью рычага, потихоньку оттяните верхнюю и нижнюю нити, затем аккуратно 
выньте материал из-под лапки швейной машины.

Пожалуйста, поверните маховик, если снять ткань трудно, а затем осторожно вытяните ткань. Если нить запуталась или 
застряла, пожалуйста, поверните маховик и одновременно слегка потяните за нить, чтобы освободить её. Неправильные 
действия могут привести к повреждению нижнего шпульного механизма. Пожалуйста, не нажимайте и не тяните его.



•	 Типы стежков

Швейная машина имеет выбор из 12 различных стежков по типу/длине. Чтобы выбрать необходимую строчку, 
посмотрите на пиктограммы, которые пронумерованы 1-12 на передней панели швейной машины. Выберите 
соответствующий номер и поверните регулятор выбора строчки таким образом, чтобы нужный номер оказался
напротив стрелки.

•	 1-3 – прямые строчки с центральной позицией иглы
•	 4 – прямая строчка с боковой позицией иглы
•	 5-6 – краеобметочные строчки
•	 7-8 – создание петли 
•	 9-12 – зиг-заг разной ширины

Если вы хотите изменить тип стежка, остановите работу машины, переведя переключатель скоростей 
в положение «OFF» и поверните маховик сбоку машины, чтобы поднять иглу в крайнее верхнее
положение. Далее установите выбранный номер строчки на регуляторе, так как об этом написано 
ранее в инструкции.

•	 Обратный шов (реверс)

Обратный шов (шов назад) полезен для закрепления строчки вначале и в конце. 

Сначала прошейте строчку вперед, а затем нажмите и удерживайте кнопку реверса 
на передней стороне машины, чтобы шить в обратном направлении.

После того, как вы опустите кнопку реверса, машинка снова продолжит шить вперед.
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Никогда не меняйте тип стежка во время работы иглы!



•	 Шитье рукавов

Конструкция корпуса машинки разработана с учетом удобства работы с рукавами. Просто «наденьте» 
рукав на корпус и прижмите ткань прижимной лапкой. Внизу предусмотрена специальная ниша, 
благодаря которой ткань рукава удобно разместится на корпусе. Далее переходите к обычному 
процессу шитья.

•	 Регулировка шва

Как показано на рисунке, нормальная строчка должна иметь равномерный шов как снизу так и сверху.

Если нижняя нить выглядит как прямая линия, это указывает на то, что верхняя нить слишком 
ослаблена. Пожалуйста, увеличьте натяжение верхней нити регулятором.

Если верхняя нить выглядит как прямая линия, это указывает на чрезмерное натяжение верхней нити, медленно поверните 
регулятор натяжения нити против часовой стрелки для уменьшения давления, и строчка придёт в норму.

•	 Создание петли для пуговицы

ШАГ 1. Положите ткань под прижимную лапку и опустите прижимную лапку на ткань там, где вам нужно пришить петлю. Затем 
выберите вариант стежка 8 на регуляторе выбора строчки.

Передвиньте переключатель скорости на «L» или нажмите на педаль и прошейте 5-6 стежков на низкой скорости. Затем выклю-
чите переключатель (или отпустите педаль).

ШАГ 2. Выберите вариант стежка 7, включите переключатель скорости на «L» (или нажмите на педаль) и прошейте строчку 
нужной длины, затем выключите переключатель. Следите, чтобы стежок шёл по прямой линии.



ШАГ 3. Снова выберите на регуляторе выбора строчки вариант стежка 8, затем включите переключатель 
скорости на «L» (или нажмите на педаль) и прошейте 5-6 стежков на низкой скорости, затем выключите 
переключатель (или отпустите педаль).

ШАГ 4. Поднимите прижимную лапку, поворачивая ткань на 180°. Выберите вариант стежка 7 на регуляторе выбора строчки, 
затем включите переключатель на «L» (или нажмите педаль) и прошейте до тех пор, пока петля не будет полностью готова.
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•	 Намотка нити на шпульку

ШАГ 1. Поместите катушку с нитью на стержень.

ШАГ 2. Отведите нить вправо и проведите через диск нитепритягивателя.

ШАГ 3. Вставьте шпульку в устройство для намотки шпульки и подтолкните её влево. 
Проденьте свободный край нити в отверстие шпульки.

ШАГ 4. Нажмите переключатель скорости, чтобы начать обмотку.

ШАГ 5. Остановите намотку после того, как нужный объем нити намотается на шпульку. Снимите шпульку со стрежня и обрежьте нить.

18

Пожалуйста, убедитесь, что в игле нет нити во время намотки шпульки.
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Уход 
и обслуживание

ЗАМЕНА ПРИЖИМНОЙ ЛАПКИ

•	 Снятие прижимной лапки:

Поверните маховик против часовой стрелки, чтобы поднять иглу 
в самое высокое положение. Поднимите рычаг подъёма прижимной лапки 
и нажмите на рычаг блокировки прижимной лапки. Прижимная лапка 
автоматически снимется с фиксирующего устройства.

•	 Установка прижимной лапки:

Поместите прижимную лапку ровно под фиксирующее устройство 
прижимной лапки, опустите рычаг прижимной лапки, лапка автоматически 
зафиксируется.
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ЗАМЕНА ИГЛЫ

Извлеките батареи и/или отключите швейную машину от сети перед началом замены иглы.

ШАГ 1. Поверните маховик, чтобы поднять иглу в крайнее верхнее положение.

ШАГ 2. Придерживая старую иглу ослабьте винт крепления иглы. Извлеките старую иглу.

ШАГ 3. Вставьте новую иглу в зажим плоской стороной вправо. Закрутите винт крепления иглы.

Всегда отключайте швейную машину от сети перед заменой прижимной лапки.
При замене прижимной лапки, следите, чтобы машина находилась на устойчивой платформе.
Не допускайте попадания пальцев под прижимную лапку.



Возможные проблемы
и методы их решения 22

Проблема Причина Решение

Отсутствует питание машины, 
работает медленно

Неправильно вставлены батареи Переставьте батарейки

Низкий заряд батареи Вставьте новые батарейки

Не плотно вставлен адаптер Проверить адаптер

Пропуск стежков

Игольное ушко не попадает в середину Извлеките и снова вставьте иглу в зажим

Игла изогнута Замените иглу

Лапка прижата слабо Прижмите лапку крепче

Не захватывается нижняя нить
Нижняя нить могла закончиться Замените шпульку с новой ниткой

Игла вставлена неправильно Переставьте иглу

Рвется нить

Игла изогнута Извлеките и замените иглу

Игла вставлена неправильно Снимите иглу и установите заново

Слишком сильное натяжение нити Установите натяжение нити между отметками 3-5

Стежки слишком свободные
или неровные

Слабое натяжение верхней нити
Проверьте натяжения нитей, ничего ли не мешает 
их движению

Нить где-то блокируется

Ломается иголка Игла изогнута или деформирована Замените иглу



Хранение 
и транспортировка

•	 Храните устройство в сухом, вентилируемом месте вдали от нагревательных приборов и попадания прямых солнечных лучей. 
Перед помещением на хранение, убедитесь, что устройство остыло и находится в сухом виде.

•	 Всегда отключайте устройство от сети и извлекайте батарейки, если оно не используется.

•	 Чтобы не повредить кабель питания, не наматывайте его на корпус. Всегда расправляйте кабель перед оставлением 
устройства на хранение.

•	 При транспортировке и хранении не подвергайте устройство механическому воздействию, которое может привести к 
повреждению устройства или нарушению целостности упаковки.

•	 Упаковочный материал (пенопласт, плёнка и т. д.) может быть опасен для детей. Утилизируйте его в соответствии с местными 
правилами или храните в недоступном для детей месте.
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24Утилизация

•	 Прибор по окончании срока службы может быть утилизирован отдельно от обычного бытового мусора. 
Его можно сдать в специальный пункт приема  электроприборов на переработку. 

•	 Материалы перерабатываются в соответствии с их классификацией.

•	 Сдав этот прибор по окончании его срока службы на переработку, Вы внесете большой вклад в защиту окружающей среды. 

•	 Список пунктов приема электронных приборов и электроприборов на переработку Вы можете получить в муниципальных 
органах государственной власти.

•	 Упаковка, сам прибор сделаны из материалов, которые могут быть использованы повторно. По возможности при утилизации 
выбрасывайте их в контейнер, предназначенный для повторно используемых материалов.

Такая маркировка означает, что это устройство нельзя выбрасывать вместе с обычными бытовыми отходами. Для пре-
дотвращения возможного вреда окружающей среде и здоровью людей в результате неконтролируемого сброса отходов 
подойдите к вопросу утилизации ответственно и сдайте отслужившее устройство на переработку. Этим вы поспособствуете 
экологически безопасному повторному использованию материальных ресурсов.

Материалы, помеченные этим знаком, можно переработать.
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Давайте дружить в соцсетях
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